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Basi seduta Seat

Schienali Backrest

Cuscini schienale Back Cushions

Cuscini bracciolo Armrest Cushions

Cuscini optional Optional Cushions

Piedini Feet

In materiale plastico nero H.4 cm In black plastic material, H 4 cm

Sfoderabilità Cover
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SCHEDA PRODOTTO PRODUCT SHEET

Piastra in metallo con funzione di 

zavorra, struttura interna in legno 

multistrati, imbottita in poliuretano 

espanso e ricoperta con trapunta in 

piuma d'oca divisa a settori. Prefodera 

in tessuto di cotone 100%. Liberamente 

movibili, non fissati alla base di 

struttura. La parte in appoggio non 

visibile è costituita da tessuto di 

poliestere antiscivolo

Made in plywood of various thickness, 

padded in high density 

polyurethanefoam. Covered with goose 

down quilt divded in sectors. Seat 

suspension guaranteed by elastic 

cross straps

Metal plate with ballast function, 

internal structure in plywood, padded 

with polyurethane foam and covered 

with goose down quilt divided in 

sectors. Linen in 100% cotton fabric. 

Freely movable, not fixed to the base of 

the structure. The non-visible bottom 

part is made of rubberized non-slip 

polyester fabric

In legno multistrato di vari spessori, 

imbottita in poliuretano espanso ad 

alta densità. Rivestimento con trapunta 

in piuma d'oca divisa a settori. 

Molleggio di seduta garantito da 

cinghie elastiche incrociate.

In piuma d'oca divisa a settori, 

contenuta in tessuto di cotone 100%

Made in goose down divided in sectors, 

contained in 100% cotton fabric

In piuma d'oca divisa a settori, 

contenuta in tessuto di cotone 100%, 

con inserto-zavorra in biglie di metallo

In piuma d'oca, contenuta in tessuto di 

cotone 100%

Base seduta non sfoderabile, 

cuscinature sfoderabili

Made in goose down divded in sectors, 

contained in 100% cotton fabric. Ballst 

insert with metal balls

In goose down, contained in 100% 

cotton fabric

non-removable structure, removable 

backrests and cushions.
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Piuma d'oca Goose down

Legno Wood

Poliuretano Polyurethane

Pelle Leather
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MATERIALI MATERIALS

La piuma d'oca utilizzata è stata 

sottoposta a regolare trattamento di 

bonifica igienico-sanitaria come 

stabilito dal Regolamento CE 

1069/2009. I processi di lavorazione 

della filiera, depolverizzazione, 

lavaggio, centrifugazione, essicazione, 

sanitizzazione, raffredamento, 

selezione, tutelano il consumatore e il 

rispetto degli animali.

Goose down used has been regulary 

submitted to hygienically and sanitary 

treatment accodinf to Reg. CE 

1069/2009. The processes of the supply 

chain, dedusting, washing, 

centrifugation, drying, sanitization, 

cooling, selection, protect the 

consumer and respect the animals.

Su richiesta le strutture possono 

essere realizzate utilizzando legnami 

secondo le normative CARB ATCM 

PHASE II/U.S. EPA TSCA TITLE VI; 

queste certificazioni normano secondo 

i più restrittivi protocolli internazionali 

il contenuto di formaldeide. Tali 

richiesta deve essere specificata in 

fase di ordine.

On request frames can be realized with 

CARB ATCM PHASE II/U.S. EPA TSCA 

TITLE VI wood. These certifications 

regulate, according to the most 

restrictive international protocols, the 

content of formaldehyde. This request 

must be expressly stated at the time of 

ordering.

Le imbottiture che compongono i nostri 

prodotti sono di serie non ignifughe. Su 

richiesta in fase di ordine specificare 

espressamente se si necessita di 

imbottiture Ignifughe e indicare la 

categoria di riferimento

The polyurethane padding that 

composed our products are usually not 

fireproofed. On request at the time of 

ordering is needed to specify if 

fireproof poliurethane is need and 

which cathegory is requested.

I Pellami naturali che vengono utilizzati 

possono presentare peculiarità che 

caratterizzano il ''vissuto'' dell'animale: 

variazioni cromatiche, cicatrici, 

venature, smagliature, differenze di 

grana e colore. Tali particolarità non 

sono da considerarsi come difetti ma 

testimonianze di un prodotto naturale, 

unico e di alto valore qualitativo.

The natural leathers that are used can 

present peculiarities that characterize 

the 'lived'' of the animal:  color 

variations, scars, veins, stretch marks, 

differences in grain and color. These 

particularities are not to be considered 

as defects but evidence of a natural, 

unique and high quality product. 



BUDAPEST

www.panigalitalia.com Tutti i diritti riservati / All rights reserved / 2025


